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Drogi kliencie, drogi kliencie,
Wiasnie zakupite$ produkt firmy BRANDT i dziekujemy Ci za zaufanie, ktérym nas obdarzasz.

Zaprojektowalismy i wyprodukowalismy ten produkt z mysla o Tobie, Twoim stylu zycia, Twoich
potrzebach, aby jak najlepiej spetni¢ Twoje oczekiwania. Wykorzystalismy cate nasze know-how,
nasze zaangazowanie w innowacje i caty entuzjazm, ktéry napedza nas od ponad 60 lat.

Nieustannie staramy sie jak najlepiej zaspokoi¢ Panstwa wymagania dotyczace naszych produktéw,
nasz personel obstugi klienta jest do Panstwa dyspozycji i w kazdej chwili chetnie odpowie na
Panstwa pytania lub sugestie.

Mozesz rowniez potaczy(¢ sie z naszg strong internetowg www.brandt.sk, gdzie znajdziesz wszystkie
nasze innowacje oraz przydatne i dodatkowe informacje.

Firma BRANDT chetnie pomoze Panstwu w codziennym zyciu i zyczy, abyscie jak najlepiej wykorzystali
swoj zakup.

W celu ciagtego doskonalenia naszych produktéw zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian
ich cech technicznych, funkcjonalnych i estetycznych zgodnie z postepem technicznym.

Wazna uwaga: Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
Instrukcje Instalacji i Obstugi, aby szybciej zapoznac sie z jego funkcjami.
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1 / DLA UZYTKOWNIKA
m Wazne:

Zachowaj te instrukcje razem z
urzadzeniem. Jesli sprzedajesz lub przekazujesz
to urzadzenie innej osobie, upewnij sie, ze
dotaczasz do niego niniejszg instrukcje. Przed
zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszymi
wskazéwkami. Zostaty one napisane w celu
zapewnienia bezpieczenstwa Tobie i osobom z
Twojego otoczenia.

2 [ WAZNE

INSTRUKCJE

® To urzadzenie jest przeznaczone do

uzytku w domu. Nie nalezy go uzywac do celow
komercyjnych lub

Przemystowa

® celéw lub doinnych celéw, do ktérych byt
przeznaczony.

® Po otrzymaniu urzadzenia rozpakowac je

lub od razu zostawi¢ rozpakowane. Sprawdz
catos¢

Wyglad. Wszelkie zastrzezenia prosze
sformutowac pisemnie na dowodzie doreczenia,
ktérego jeden egzemplarz zatrzymacie.

® To urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci w wieku co najmniej 8 lat i osoby, ktérych
fizyczne,

z uposledzeniem zmystow lub zdolnosci
umystowych lub  z niewystarczajgcym
doswiadczeniem lub wiedzg, pod warunkiem, ze
sq one pod wystarczajagcym nadzorem i zostaty
poinstruowane w  zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz zapoznaly sie z
mozliwymi zagrozeniami. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieciom nie wolno
wykonywac¢ prac zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacjg urzadzenia bez nadzoru.

® . Wazna uwaga: Dostepne czesci tego
urzadzenia moga by¢ gorace w przypadku
uzycia.
z urzadzeniami do gotowania.

Ryzyko wynikajace
z energii elektrycznej

® Przed uzyskaniem dostepu do zaciskow

przewodéw elektrycznych  nalezy  odtaczy¢
wszystkie zrodta zasilania.

obwody. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
nalezy



nalezy wymieni¢ przez producenta, jego serwis

gwarancyjny lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby wyeliminowa¢ wszelkie
ryzyko.

® Odtagczenie moze nastgpi¢ za pomoca
dostepnej wtyczki lub za pomoca wytgcznika w
linii  rozdzielczych zgodnie z zasadami
montazu.

® Nie nalezy regulowa¢ ani zmieniac
parametréow tego urzadzenia. Byloby to dla
Ciebie niebezpieczne.

® Naprawy moga by¢ wykonywane
wylacznie przez autoryzowanego specjaliste.

® Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy
zawsze odtaczy¢ okap od zasilania.

® Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie
nalezy uzywac pary ani maszyn
wysokocisnieniowych (instrukcja na

bezpieczenstwo pracy przy urzadzeniach
elektrycznych).
Niebezpieczenstwo

uduszenia

® bezwzglednie przestrzegac wskazowek
dotyczacych  odprowadzania  powietrza.
Powietrze nie moze by¢ doprowadzane

do przewodadprowadzajagcego dym z
urzadzen wykorzystujacych gaz lub inne paliwa
(nie dotyczy urzadzen odprowadzajacych
jedynie powietrze do pomieszczenia).

® W przypadku uzywania okapu kuchennego

wraz z urzadzeniami zasilanymi gazem lub
innymi paliwami, nalezy.

nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
pomieszczenia (nie dotyczy urzadzen, ktore

tylko odprowadzaja powietrze do

pomieszczenia).

Zagrozenie pozarowe

® Zabronione jest flambirowanie potraw lub
pozostawianie wigczonych palnikéw gazowych
pod okapem kuchennym.

bez przyboréw kuchennych (ptomienie
mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie).
® Podczas smazenia pod urzadzeniem

konieczny jest ciggty nadzér. Oleje i ttuszcze
moze

podgrzane  dowysoka
spowodowac zapton.

temperatura

@ Przestrzegac czestotliwosci czyszczenia i
wymiany filtréw. Nagromadzenie oleistych
osadéw moze

spowodowac pozar.

® Praca nad kominkiem na paliwo state
(drewno, wegiel...) jest niedozwolona.

® Przy umieszczaniu okapu kuchennego nad
urzagdzeniem gazowym nalezy zachowacd
minimalna odlegtos¢
miedzy ptyta a spodem okapu co najmniej 70
cm. Jedli  instrukcja dotyczaca  panelu
kuchennego, ktoryryz jest zainstalowany pod
maska wskazuje odlegtos¢ wiekszg niz 70 cm,
nalezy go przestrzegac.



m Uwaga

Jesli kuchnia jest ogrzewana przez urzadzenie podiaczone do komina (np. piec),
konieczne jest zainstalowanie okapu w sposob recyklingowy. Nie nalezy uzywac¢ okapu
kuchennego bez filtrow tluszczowych. Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje, jesli okap
kuchenny jest uzywany w potaczeniu z innymi urzadzeniami zasilanymi gazem lub inna
energia spalania.

m Uwaga:
Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika.

m Uwaga:
Przed uzyciem filtra modulowego nalezy usuna¢ z niego folie ochronna.

4 [ WYMIARY URZADZENIA




5 / INSTALACJA

. . Rys. 1
Montaz wyciagu g
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, okap powinien by¢ umieszczony w ?
odlegtosci 65 - 75 cm (26 - 30 cali) od powierzchni gotowania. (Rys. 1.) -

iocm
65cm

Tryb recyrkulacji

® Po ustaleniu wysokos$ci montazu, zamontuj hak w odpowiednim
miejscu i przytrzymaj go, aby utrzymac poziom. (Rys. 2.)

® Zdejmij filtr aluminiowy i zamontuj filtr weglowy po obu stronach -
silnika. (Rys. 3.)

® Umiescic sciggacz na haku. Po wyregulowaniu pozycji zamocowac Hak
korpus za pomoca Sruby zabezpieczajacej. (Rys. 4.)
Zalecenie dotyczace oszczednosci energii

W celu optymalnego wykorzystania sprzetu nalezy starac sie
maksymalnie ograniczy¢ liczbe zakretow i nawrotow w rurze
wydechowej.

m Uwaga
Obie wentylacyjne rury bezpieczenstwa znajduja sie w tylnej
czesci tuszy, a ich srednica wynosi 6 mm.

Uwaga

Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane
wykwalifikowanego elektryka lub osobe kompetentna.

Nie nalezy podiacza¢ systemu wentylacyjnego okapu
wyciaggowego do istniejacego systemu wentylacyjnego,
ktéory wykorzystuje inne urzadzenie, takiego jak
utwardzone kanaly, przewody gazowe Ilub rurociagi
goracego powietrza.

Kat zakrzywienia kanatu wentylacyjnego nie powinien by¢ mniejszy
niz 120°. Nalezy prowadzi¢ kanal w poziomie, w przeciwnym razie
nalezy podnies¢ kanat w miejscu startu i poprowadzi¢ go do sciany
zewnetrznej.

Po zainstalowaniu upewnij sie, ze wyciag jest ustawiony poziomo,
aby zapobiec gromadzeniu sie tluszczu na koncu. (Rysunek 5.)

Prawidtowo Rys. 5 Nieprawidtowo



Zasysanie na zewnatrz (opcja) l

® Po podaniu wysokosci montazu, zamontuj hak w
odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze znajduje sie w prawidtowej
pozycji.(Rys. 2)

® Zdja¢ metalowy zaczep blokujacy u géry wylotu powietrza.

Rys. 6

® Podiaczy¢ rurke przedtuzajaca (nie dostarczona) do wylotu
powietrza. (Rys. 6)

® Zatdz $ciggacz na hak. Najpierw wyreguluj jego pozycje, a
nastepnie zamocuj korpus za pomoca srub blokujacych. (Rys. 7)

® Zamocowac ptaski wspornik za kominem zewnetrznym (Rys. 8)

® Przymocuj kominy do okapu. Podnie$ gérny komin d o
plafonu i przymocuj go do wspornika za pomoca $rub (Rys. 9)

m Uwagi:

Zalecamy stosowanie zestawu kominowego ATC-252X,
sprzedawanego oddzielnie.

Komin wewnetrzny

S
! ‘ Uchwyt do komina

4/
| _————sTl—  zewnetrznego
/

Kominek
zewnetrzny

i : Rys. 8




6 / UZYTKOWANIE URZADZENIA

Jak korzystac z panelu sterowania (Rys. 10)

1. Podtaczenie wyciagu: po podiaczeniu wiacza sie podswietlenie. Po @_
podtgczeniu wiacza sie podswietlenie i zapala sie iluminator.
"System 24-godzinny", urzadzenie zostanie odfaczone, a maszyna | _ .
przejdzie w tryb czuwania. Jedli nie zostanie wykonana zadna operacja, !

— Godziny

——— Swiatlo

tylne $wiatto wylaczy sie automatycznie po 30 sekundach. ————
O

2. Nacisna¢ raz przycisk " %" i zaréwka zapala sie, razem z lampka | Timer |
sygnalizacyjna "-0:". Ponownie nacisnac przycisk i zarowka wylacza sie, | -0- |
razem z lampka sygnalizacyjng "-0: " . | Lt |

Z 4 p Q yg 1Z yJ q i BE-BB :

3. Uzywanie przyciskupredkosci"". Silnik posiada trzy predkosci: niska, IR i
$rednig lub wysoka. | Seesd |

! |

—  Naciénij raz przycisk " & ", a silnik zacznie pracowac z L‘P’;‘%’_j

NISKApredkoscia.

—  Naci$nij ponownie przycisk " &", a silnik zacznie pracowac z
predkoscig MEDIUM.

—  Naci$nij ponownie przycisk" & ", a silnik zacznie pracowac z
predkoscig HIGH.

—  Gdy zadziata, nacisnij przycisk" & ", aby wybra¢ predkos¢
mo- torowania: "LOW- MEDIUM HIGH - LOW - MEDIUM..." w kétko.

4. Nacisna¢ raz przycisk On " © "j silnik zacznie ponownie pracowa¢ na
predko$¢, z jakg ostatnio pracowat. Ponownie nacisngé przycisk " © ", a silnik zatrzyma sie.

% — | Predkos¢ zasysania
@ ——— Wigczony/wytaczony

Rys. 10

5. Zapomoca przycisku Timer"@".DomyéIny czas jest ustawiony na godzine 12:00. Po
odtaczeniu, zegar automatycznie ustawi sie ponownie na 12:00 i trzeba bedzie ponownie
ustawic¢ go na zadanga wartosc.

Czas jest ustawiony po zatrzymaniu wyciggu i wytgczeniu swiatta za pomoca ikony HOM

Naciénij przycisk "(O" przez 2 - 5 sekund, dwie pierwsze cyfry wyéwietlacza " 88:88 "bedg migac.
Naciskanie przycisku "&" zwieksza liczbe w krokach, a naciskanie przycisku "-8:" zmniejsza liczbe w
krokach.

Po kazdym nacisnieciu warto$¢ wzrosnie lub zmniejszy sie o 01. Najwyzszg cyfrg jest 23, a
przycisk "&" nie bedzie dziatal, jesli chciatby$ ustawi¢ wyzsza liczbe. Jesli podczas ustawiania
osiggniesz wartos¢ "00", przycisk 8" niebedzie dziatat ponownie.

Nacisna¢ przycisk timera "(D'"raz drugi.Dwie drugie cyfry, oznaczajagce minuty, beda migac¢na
wyswietlaczu " 88:88". Po kazdym nacisnieciu wartos¢ zwieksza sie lub zmniejsza o 01. Najwyzsza
cyfra to 59, a przycisk" & " nie bedzie dziatal, jesli chciatby$ ustawi¢ wyzsza liczbe. Jesli podczas
ustawiania dojdziesz do "00", przycisk "-0:" niebedziedziatat ponownie.

Nacisnij przycisk Timer "(©) " po raz trzeci, aby wyjs¢ z ustawienia i ustawi¢ czas wyfgczenia.

Dtugie nacisniecie przycisku timera"(9)" przez 2 - 5 sekund spowoduje przejscie do trybu ustawiania
zegara. Postepuj tak samo jak w przypadku ustawiania zegara.



@Zalecenie dotyczace oszczednosci energii

Dostosowac predkos¢ wyciagu w trybie gotowania do liczby garnkéw. W miare mozliwosci
wykorzystywac tylng czes¢ ptyty grzewczej.



7 | KONSERWACJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA

Wymiana i czyszczenie filtrow ttuszczu

® Otworz sciggacz w sposob pokazany na rysunku 11. (

® Filtr mozna wyczysci¢ w nastepujacy sposob:
- Namocz jg na okoto 3 minuty w cieptej wodzie
(40 - 50 stopni) z dodatkiem detergentu
usuwajacego ttuszcz, a nastepnie delikatnie wyczysc

miekka szczotka. Prosze nie naciska¢ zbyt mocno,
aby nie uszkodzic jej. v

- Mozesz jg umy¢ w zmywarce z dodatkiem Rys. 11
detergentu. Ustaw temperature na okoto 60 stopni.

Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych, bo uszkodzisz ekstraktor.

m Uwaga
Przed czyszczeniem upewnij sie, ze odciagacz jest odtaczony od pradu.

Instalacja filtrow weglowych

(opcjonalnie, Rys. 12)

Zamkniete
®  Wyjmij filtry smaru (Rysunek 11).
® Filtry zweglem aktywnym (Rysunek 8) znajduja sie
na obu koncach silnika. !
®  Przekrec filtry z weglem aktywnym w kierunku ™ Otwarte

przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az do ich
odkrecenia. Rys. 12

Aby zainstalowac filtr, nalezy wykona¢ procedure w
odwrotnym kierunku.

m Ostrzezenie

Filtr weglowy nie moze by¢ myty ani poddawany recyklingowi. Nalezy go wymieniac co
trzy do szesciu miesiecy, w zaleznosci od jego nasycenia.

Wymiana zaréwki

® Zdjac¢ uchwyt i szkto, a nastepnie wyjac przepalony
zarnik, (Rys. 13).

® Zamontuj nowa zarowke, szkto i oprawke zarowki.

m Uwaga:
Przed wymiang zaréwki upewnij sie, ze
urzadzenie jest odtaczone od sieci.

m Ostrzezenie

Przed przystapieniem do prac nalezy wyjac Rys. 13
wtyczke z gniazdka lub uzyj przetacznika.

10



Konserwacja urzadzen

MAINTE JAK POSTEPOWAC JAKIE
NANCE PRODUKTY/SUPLE
MENTY STOSOWAC
Blat (powierzchnia) i akcesoria. Nigdy nie uzywaj metalowego ziarna, Do czyszczenia korpusu i otworu
produktéw sSciernych lub bardzo twardych | swietlnego nalezy uzywac srodkéw
szczotek. czystosci rozciericzonych w wodzie, a

nastepnie sptukac czysta wodg i
osuszy¢ miekka szmatka.

Filtr przeciwttuszczowy Filtr ten zatrzymuje oleiste opary i Uzyj domowych srodkéw czyszczacych, a
kurz. Odgrywa on wazna role w nastepnie sptucz duzg iloscig wody i
zapewnieniu skutecznosci dziatania wysusz. Filtry mozna my¢ w pozycji
odkurzacza. Jesli pojawig sie pionowej w zmywarce.
uporczywe plamy, uzyj niesciernego | (Nie pozwalaj na dotykanie brudnych
kremu, a nastepnie sptucz czysta woda. naczyn i sztu¢cow)

Filtr z weglem aktywnym. Filtr ten wychwytuje zapachy i musi by¢

wymieniany co najmniej raz w roku, w
zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania.
Zamow te filtry u swojego dostawcy
(podaj dane jak na etykiecie
identyfikacyjnej wewnatrz dzwonu) i
zanotuj date wymiany filtra.

8 / USTERKI PODCZAS PRACY

Sympto Rozwiaz
my ania
Ekstraktor nie dziata Sprawdz:

® nie nastgpita przerwa w zasilaniu.
® zostata wybrana predkosc.

Wydajnos¢ holowania jest niewystarczajaca Sprawdz:

® wybrana przez Ciebie predkos¢ obrotowa
silnika jest wystarczajaca dla ilosci dymu i wody
Pary.

® kuchnia jest wystarczajgco wentylowana,
aby umozliwi¢ doptyw powietrza.

® filtr weglowy nie jest zuzyty (Srodek
osuszajacy w trybie recyklingu).

Odkurzacz zatrzymat sie podczas pracy Sprawdz:

® nie nastgpita przerwa w zasilaniu.
® nie zadziatat wylacznik automatyczny.

11



O / SERWIS TECHNICZNY

Nalezy przeprowadzi¢ niezbedne interwencje na urzadzeniu:

® Sprzedawca,

® wykwalifikowanego technika z autoryzowanego serwisu dostawcy.

Kontaktujac sie z nami telefonicznie, nalezy podac petne dane urzadzenia (model, typ i numer
seryjny). Informacje te mozna znalez¢ na etykiecie identyfikacyjnej umieszczonej na urzadzeniu.

10/ OCHRONA SRODOWISKA

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie nalezy do
odpadéw domowych. Nalezy go odda¢ do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Recykling urzadzen zorganizowany przez punkt

I biorki bedzie w ten sposob przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg Europejska
2002/96/WE w sprawie utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiega¢ negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie bytyby spowodowane przez niewtasciwa
utylizacje tego produktu. Aby uzyskac szczegdétowe informacje na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadow
domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.



11 / INFORMACJE DOTYCZACE EKOPROJEKTU / KARTA

INFORMACYJNA PRODUKTU

do domowych okapéw wyciaggowych zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr

65/2014
Marka Brandt
Oznaczenie modelu BHV6661 | BHV69618B
Roczne zuzycie energii (kWh/rok) AEC 61,6 58,7
Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI 68,1 63,1
Wskaznik efektywnosci przeptywu cieczy FDE 21,0 24,0
Wskaznik skutecznosci o$wietlenia LE 51,2 38,8
Skutecznos¢ filtracji ttuszczu GFE 54,7 54,2
Wspotczynnik wzrostu czasu f 1,2 1,1
Maksymalny objetosciowy przeptyw powietrza przez okap (™) | qmax 547,2 614,9
Strumien objetosci powietrza w punkcie najwyzszej wydajnosci | aser 294,0 323,5
(m3/h)
cisnienie statystyczne w punkcie najwyzszej wydajnosci (P) PBEP 336 361
Pobdr mocy w punkcie najlepszej sprawnosci (W) WBEP 130,7 1354
Nominalne zuzycie energii przez system oswietlenia (W) wL 6,0 6,0
Srednie natezenie o$wietlenia (Lux/W) Emiddle 307 233
Pobdr mocy w trybie wytgczonym (W) PO 0,00 0,00
Pobdr mocy w trybie czuwania (W) 3 0,44 0,44
Strumien objetosci powietrza przy maksymalnej predkosci w - 524,4 592,1
trybie normalnym (™"
Strumien powietrza przy minimalnej predkosci w trybie - 313,8 342,2
normalnym (M)
Strumien objetosci powietrza w trybie intensywnym (boost) (™) | -
Emisja mocy akustycznej przy maksymalnej predkosci w trybie 69 69
normalnym (dB(Lwa))
Emisja mocy akustycznej przy minimalnej predkosci w trybie 57 58
normalnym (dB(Lwa))
Emisja mocy akustycznej w trybie intensywnym (boost) (dB(Lwa))
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Brandt

RANKOR AGD, sp.z 0. o.
Wincentego Styczynskiego 22,
41-500 Chorzéw
Polska

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl
Sprzedaz czesci zamiennych:
tel: +48 603 749 562

email: serwis@rankor-agd.pl

www.agd-rankor.pl
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